M1-900 PRO-SPRING KIT - PRO-SPRING KIT #M1-900 FOR
SPRINGFIELD M1 GARAND

"Guaranteed Superior"

Fits all models of M-1 Garand Rifle. Kit contains (1) extra-power recoil spring, (1)

extra-power hammer spring, (1) ejector spring and (1) extractor spring.
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Attributes

Name: PRO-SPRING KIT #M1-900 FOR SPRINGFIELD M1 GARAND
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080665900

Mfr. No.: 95284

Make: Springfield

Model: M1 Garand

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 117mm
Shipping length: 277mm
UPC: 050806104259

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das M1900 PROSPRING KIT
BROWNELLS PROSPRING KIT #M1900

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das M1900 PROSPRING KIT entschieden haben. Dieses Kit wurde speziell fiir das
M1 Garand Gewehr entwickelt und enthalt wichtige Komponenten, die die Leistung Ihres Gewehrs verbessern
kénnen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsvorschriften fir den Umgang mit Feuerwaffen beachten.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Kit auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschlei? oder Beschadigung der Teile.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Federn zu vermeiden.
Tragen Sie eine Schutzbrille, um lhre Augen vor méglichen Rickschlagen oder fliegenden Teilen zu schitzen.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Kits entladen ist.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das M1 Garand Gewehr entladen ist.
® |egen Sie alle Teile des Kits auf eine saubere, flache Oberflache.

2. Installation

Entfernen Sie die alten Federn gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie die neue Feder mit zuséatzlicher Leistung fur den Rickstol3.
Installieren Sie die neue Feder mit zusatzlicher Leistung fur den Hammer.

Setzen Sie die Ausstol3erfeder und die Auszieherfeder ein.

Uberpriifen Sie alle Teile auf korrekten Sitz und Funktion.

3. Nutzung

® Fihren Sie vor dem ersten Schuss eine griindliche Funktionsprifung durch.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemalf funktionieren, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemal den ortlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metallabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfiigung. Uberpriifen Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Gewehrs und Ihrer persdnlichen Sicherheit von gréf3ter Bedeutung sind.
Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewéhrleisten.






M1900 PROSPRING KIT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M1900 PROSPRING KIT for your Springfield M1 Garand Rifle. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read this document
carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

® Ensure that the M1900 PROSPRING KIT is used only for its intended purpose with Springfield M1 Garand
Rifles.

Always handle firearms with care and follow all applicable safety regulations.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the kit components for wear or damage before installation.

If you encounter any issues or uncertainties, seek assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® [mproper installation may result in malfunction of the firearm.
® Using worn or damaged springs can lead to unsafe operation.

®* Avoiding Hazards:

® Always ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
® Wear safety glasses to protect your eyes during installation.

® Use proper tools to avoid injury or damage to the components.

® Do not force any parts into place; they should fit securely without excessive pressure.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors are supervised by
an adult when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary tools, including screwdrivers and pliers.

2. Installation Steps:

Remove the existing recoil spring, hammer spring, ejector spring, and extractor spring from the firearm.
Carefully install the new extrapower recoil spring:
® Align the spring properly in its designated slot.
® Ensure it is seated correctly to avoid misalignment.
® |nstall the extrapower hammer spring:
® Follow the same alignment process as with the recoil spring.
Replace the ejector spring:
® Ensure it is fitted securely within its housing.
Finally, install the extractor spring:
® Confirm it is properly positioned to function effectively.

3. Postinstallation Check:

® After installation, conduct a visual inspection of all components.
® Cycle the action of the firearm manually to ensure smooth operation.
® Test the firearm in a safe and controlled environment, ensuring it functions as intended.



Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged springs and components responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of firearm parts.
® [f in doubt, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M1900 PROSPRING KIT, please refer to the product packaging or
consult the retailer from which it was purchased. Always prioritize safety and do not hesitate to seek professional
assistance when needed.

Conclusion

The M1900 PROSPRING KIT is designed to enhance the performance of your Springfield M1 Garand Rifle. By
following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective installation process. Thank
you for prioritizing safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el M1900 PROSPRING KIT de Brownells. Este kit de resortes esta disefiado para mejorar el
rendimiento de su rifle M1 Garand. La seguridad es nuestra prioridad, y queremos asegurarnos de que usted utilice
este producto de manera segura y efectiva. Esta guia proporciona informacion importante sobre la seguridad, el uso,
la instalacién y la disposicion del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado (guantes, gafas de seguridad) al manipular el rifle o
sus componentes.
Inspecciona regularmente el rifle y sus componentes para detectar signos de desgaste o dafio.
No utilices el producto si esta dafiado o si no estas seguro de su estado.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: El uso incorrecto de los resortes puede causar lesiones. Asegurate de seguir las
instrucciones de instalacion y uso.

* Manipulacién de partes: Manipula los resortes con cuidado, ya que pueden tener tensién y podrian causar
lesiones si se sueltan inesperadamente.

® Uso de herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacion del kit. No
uses herramientas improvisadas.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area segura para trabajar.
® Reune todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.

2. Instalacion:

® Retira el resorte antiguo del rifle siguiendo las instrucciones del manual del fabricante.
® |nstala el nuevo resorte de retroceso de alta potencia en la posicion designada.
® Coloca el resorte de martillo de alta potencia en su lugar correspondiente.
® |nstala el resorte de eyeccion y el resorte de extractor segun las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que todos los resortes estén bien colocados y ajustados.
3. Uso:

Después de la instalacion, prueba el rifle en un entorno seguro y controlado.
Realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que todos los componentes estén
operando correctamente.

® Sinotas algin problema durante la prueba, detén el uso del rifle y revisa la instalacion de los resortes.

Instrucciones de Disposicion

® Sj el kit de resortes o cualquier parte del mismo se vuelve inutilizable, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la disposiciéon de productos de armas y componentes.
® No arrojes los resortes en la basura comun; busca centros de reciclaje o disposicién de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del M1900 PROSPRING KIT, consulta el manual del
producto o contacta al fabricante directamente. Asegurate de tener a mano la informacion del producto al hacer
consultas.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de una
experiencia de uso segura y efectiva con tu rifle M1 Garand y el M1900 PROSPRING KIT de Brownells.



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts M1900
PROSPRING

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Ressorts M1900 PROSPRING de Brownells. Ce produit est congu pour étre utilisé avec
tous les modeéles de M1 Garand. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation
s(re et efficace de ce kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Veérifiez I'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des pieces semblent endommagées.
Tenez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le produit pour un usage autre que celui prévu.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez réguliérement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation du Kit.
Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures lors de la manipulation des ressorts.
Ne jamais forcer les piéces en place. Si une piéce ne s'ajuste pas correctement, vérifiez qu'elle est compatible
et non endommagée.
® Evitez de travailler dans un environnement humide ou sale pour prévenir les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
® Lisez attentivement les instructions d'installation fournies avec le produit.

2. Installation :

® Retirez I'ancien ressort de votre M1 Garand en suivant les instructions du fabricant.

® |nstallez le ressort de recul haute puissance en alignant correctement les piéces.

* |nstallez le ressort de marteau haute puissance, le ressort d'éjecteur et le ressort d'extracteur en
suivant le méme processus.

3. Vérification :

® Une fois tous les ressorts installés, effectuez une vérification visuelle pour vous assurer qu'ils sont
correctement en place.

®* Testez le fonctionnement de votre M1 Garand dans un environnement sr avant une utilisation
compléte.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le kit de ressorts dans les ordures ménageéres. Vérifiez les réglementations locales pour
I'élimination des déchets de produits d'armement.

® Sivous devez vous débarrasser de piéces, assurezvous qu'elles ne peuvent pas étre réutilisées de maniére
dangereuse.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Brownells ou consulter leur site web pour des informations supplémentaires.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
expérience d'utilisation sdre et agréable avec votre Kit de Ressorts M1900 PROSPRING.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit M1900 PROSPRING

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit M1900 PROSPRING della Brownells. Questo kit &€ progettato per migliorare le prestazioni
del tuo fucile M1 Garand. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.

Utilizza il kit solo per il modello M1 Garand.

Conserva il kit in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il kit se i componenti sono danneggiati o usurati.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione delle molle.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.

Non forzare i componenti durante l'installazione per evitare rotture o malfunzionamenti.

Segui le istruzioni passopasso per garantire un‘installazione corretta.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo fucile M1 Garand sia completamente scarico.
® Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e guanti protettivi.

2. Installazione delle molle:

® Rimuovi i componenti esistenti seguendo le istruzioni del manuale del fucile.
® |[nstalla la molla di rinculo a potenza extra:
® Posiziona la molla nel suo alloggiamento e assicurati che sia ben fissata.

® |nstalla la molla del percussore a potenza extra:

® Segqui la stessa procedura di installazione della molla di rinculo.
Installa la molla dell'espulsore:

® Assicurati che sia posizionata correttamente.
Installa la molla dell'estrattore:

® Controlla che sia ben fissata.

3. Verifica:

® Controlla che tutte le molle siano installate correttamente.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

4. Uso:

® Una volta installato il kit, esegui un test di funzionamento del fucile in un ambiente sicuro.
® Segui sempre le linee guida di sicurezza durante l'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il kit e i componenti non piu utilizzabili in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

® Non gettare le molle o i componenti nel normale rifiuto domestico; verifica se ci sono centri di raccolta
specializzati nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti il Kit M1900 PROSPRING, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del

prodotto.

Ricorda, la sicurezza € la priorita principale. Segui queste istruzioni e goditi I'uso del tuo fucile M1 Garand in modo
sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn
M1900 PROSPRING KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Sprezyn M1900 PROSPRING KIT od BROWNELLS. Zestaw ten jest przeznaczony
do karabinu M1 Garand i zawiera sprezyny o zwiekszonej mocy, ktore poprawiajg funkcjonalno$c¢ broni. Przeczytaj
uwaznie ponizsze instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

® Upewnij sie, ze jeste$ odpowiednio przeszkolony w zakresie obstugi broni palne;.

® Zestaw sprezyn jest przeznaczony do uzytku przez osoby petnoletnie. Osoby niepetnoletnie powinny
korzystac z produktu pod nadzorem dorostych.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni oraz komponentéw, w tym sprezyn.

® Zglaszaj wszelkie podejrzenia dotyczace uszkodzen lub nieprawidlowego dziatania do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Nosi¢ ochrone oczu i uszu podczas pracy z bronia.

Nie uzywaj zestawu sprezyn, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady w komponentach.
Nie modyfikuj sprezyn ani nie uzywaj ich w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty zestawu:
® (1) sprezyna powrotna o zwiekszonej mocy

(1) sprezyna kurka o zwiekszonej mocy

(1) sprezyna wyrzutnika

(1) sprezyna zaczepu

® Przygotuj narzedzia potrzebne do instalaciji.

2. Instalacja

Roztaduj bron i upewnij sie, ze nie ma w niej amuniciji.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni w celu demontazu komponentow.
Zainstaluj nowg sprezyne powrotng, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
Zainstaluj sprezyne kurka, wyrzutnika i zaczepu w odpowiedniej kolejnosci.

Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg prawidlowo zamocowane i dziatajg poprawnie.

3. Uzytkowanie

® Po zakonczeniu instalacji przeprowadz test funkcjonalnosci broni w bezpiecznym i kontrolowanym
Srodowisku.
® Regularnie kontroluj stan sprezyn i innych komponentow.

Instrukcje Utylizaciji
® Zestaw sprezyn nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj uzywanych sprezyn do zwyklych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



® W przypadku pytah dotyczacych bezpieczerstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktéw

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos je odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem.



M1900 PROSPRING KIT Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa M1900 PROSPRING KIT tuotteen kayttdohjeisiin. Tamé pakkaus on suunniteltu erityisesti Springfield M1
Garand kivaarille ja se siséltaa tarkeita osia, jotka parantavat aseen suorituskykya. Lue tdméa opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi M1 Garand kivaarin kanssa.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja kunnossa ennen asennusta.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja aseen kaytdssa ja omistamisessa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai huoltoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tydskentelet aseen parissa.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti inmisia tai elaimia.

Ole erityisen varovainen voimakkaiden jousien kanssa, silla ne voivat aiheuttaa vammoja, jos ne purkautuvat.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.

2. Asennus:

® Poista vanhat jouset M1 Garand kivaarista huolellisesti.

® Asenna uusi palautusjousi paikalleen.

® Asenna uusi iskijan jousi.

® Varmista, ettd poistajanjousi ja poimijanjousi ovat oikein paikallaan.
3. Testaus:

® Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen aseen kayttamista.
® Suorita testilaukaisu varmistaaksesi, etta ase toimii moitteettomasti.

Havittamisohjeet

® Havita vanhat jouset ja osat paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
* Ala havita osia tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta kierratyspisteita, jos mahdollista.

Lisatiedot Tukea Varten

® Mikali sinulla on kysyttévaa tuotteesta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseen kaytdssa. Noudata néitd ohjeita huolellisesti
varmistaaksesi, etta voit nauttia M1900 PROSPRING KIT tuotteen eduista turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for M1900 PROSPRING KIT

Introduktion

Tack for att du valt M1900 PROSPRING KIT frAn BROWNELLS. Detta kit ar utformat for att forbattra prestandan hos
ditt Springfield M1 Garand gevar. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar fér att minimera riskerna for skador.

® Online shopping: Sakerstall att du kdper fran auktoriserade aterforsaljare for att garantera produktens akthet
och sékerhet.

® Rapportera osakra produkter: Om du upptacker att produkten ar defekt eller oséker, rapportera detta till
relevanta myndigheter.

® Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av fjadrarna.
Hall produkten borta frdn barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla delar ar intakta och i gott skick innan installation.

Undvik att anvanda produkten om du missténker att den &r skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och att arbetsomradet &r rent och fritt fr&n hinder.
® Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du bdrjar.

2. Installation:

Ta bort den befintliga fiadern fran ditt M1 Garand gevar.

Installera den extra kraftfulla rekylfjadern pa ratt plats i gevaret.

Byt ut hammarfjadern, utdrivningsfjadern och utdragarfjadern en i taget for att undvika forvirring.
Kontrollera att alla fjadrar ar korrekt installerade och sitter pa plats innan du stanger gevaret.

3. Anvandning:

* Testa gevaret pa en saker plats for att sakerstéalla att alla nya fjadrar fungerar som avsett.
® Var alltid medveten om sakerhetsatgarder vid skjutning och hantering av gevaret.

Avfallshantering

® Avfallshantering av anvanda fjadrar ska ske enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
® Undvik att slédnga fjadrarna i vanliga sopor; kontakta din lokala avfallshantering for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda M1900 PROSPRING KIT pa ett sakert satt
bidrar du till en tryggare upplevelse med ditt Springfield M1 Garand gevar.



M1900 PROSPRING KIT Bezpecnostni pokyny pro
uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pruzin M1900 PROSPRING KIT od spole€nosti Brownells, uréenou pro pusku M1
Garand. Tento dokument obsahuje dCleZité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu. Prosim, peclivé
si pfectéte vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani této sady.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Sada pruzin je ur€ena pouze pro dospélé osoby, které maji zkuSenosti s manipulaci s puskami.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s puskami a jejich soucastmi vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomtcky, jako jsou bryle a rukavice.
Pokud si nejste jisti, jak spravné nainstalovat nebo pouzivat produkt, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
odbornika.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci pruzin se ujistéte, Ze je puska zcela vybita.

Pruziny mohou byt pod tlakem; pfi manipulaci s nimi budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Nikdy se nesnazte upravit pruziny nebo jinak ménit jejich konstrukci.

PTi testovani funk&nosti pusky po instalaci pruzin dodrZujte bezpec€nostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.
P¥i jakychkoli znamkach poSkozeni nebo opotfebeni pruzin je okamzité vymérnite.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak, kIic).
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty sady kompletni: (1) pruzina s vysokou silou zpétného razu,
(1) pruzina s vysokou silou kohoutu, (1) pruzina vyhozniku a (1) pruzina vyhazovace.

2. Instalace:

Ujistéte se, Zze puska je vybita a bezpecné umisténa.

Odstrarite staré pruziny podle pokyn( vyrobce.

Nainstalujte nové pruziny do odpovidajicich mist podle pokyn( vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou pruZiny spravné usazeny a zda funguji bez problémd.

3. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim pusky zkontrolujte, zda jsou pruziny v dobrém stavu.
® Pfi pouzivani pusky dbejte na vSechna bezpelnostni opatfeni a pravidla manipulace se zbranémi.
® Po pouziti pusku vzdy fadné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Pruziny a dalSi souc¢éasti produktu by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nevyhazujte pruziny do bézného odpadu. Zjistéte, zda ve vasi oblasti existuji specialni sbérné mista pro
nebezpecné odpady.

® Pred likvidaci produktu se ujistéte, Ze je bezpecné a neobsahuje Zadné nebezpelné Casti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro veskeré dotazy k bezpecnosti produktu nebo pro hlaseni nebezpecnych situaci se obratte na pfislusné organy
nebo odborniky v oblasti bezpe€nosti zbrani. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o

produktu.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



